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Oz: Ahmet Hamdi Tanpinar’in eserleri iizerine yapilan aras-
tirmalarda, zamana dair tasarrufu her daim dikkat ¢ekmis ve yazarin
bu unsuru romanlarinda isleyis sekli modern romanin delili olarak
kabul edilmistir. Yazarin ilk ve yarim kalmis romani Mahur Bes-
te, hem zamana dair eserlerine tagiyacagi goriislerine temel olmasi
acisindan hem de bu unsurun kurguya tesiri ¢ergevesinde onemli
bir icerige sahiptir. Miiellifin bu eserinde ilk olarak isledigi “zama-
nin daima degisen ve degistik¢e insan1 da degistirmesine” dair tes-
piti daha sonra yazdigi Huzur ve Saatleri Ayarlama Enstitiisii’nde
de kullanilmigtir. Mahur Beste’nin biitlinliyle karakter tahlillerine
hasredilip olay orgiisiiniin ihmal edilmesi ve bu yiizden daginik bir
yap1 arz etmesi bugiine kadar bir roman kusuru olarak degerlendiril-
mistir. Bu aragtirma, alaturka olarak nitelendirilebilecek romandaki
vaka zamaninin alafrangaya (moderne) doniislirken yarattigi algi
dagilmasinin kurmacaya tesirini ortaya ¢ikarmaya ¢alisti. S6z konu-
su etki Behget Bey ile beraberinde bir¢ok sahsi romana dahil etmis
fakat roman karakteri olmalarina da mani olmustur. Arastirmanin
amaci i¢in romanda zaman unsuruna dair kavramlar ve Osmanli ha-
yatindaki ismiyle “gurubi zaman” veya “alaturka zaman” algisi

dikkate alinmustir.
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The Breaking of Traditional Time: Mahur Beste

Abstract: In research on Ahmet Hamdi Tanpinar’s works,
his determinations regarding time have always attracted attention,
and the way the author handles this element in his novels has been
accepted as evidence of the modern novel. Mahur Beste, the author's
first and unfinished novel, has an important content in terms of both
forming the basis of his views on time and the impact of this element
on fiction. The expression “Time changes constantly and changes
people as it changes”, which the author used for the first time in this
novel, was also used in his later work, Huzur and Saatleri Ayarlama
Enstitiisii. The fact that Mahur Beste focuses entirely on character
analysis and neglects the plot, thus presenting a messy structure,
has been considered a flaw in the novel until today. In this research,
by converting the novel, which can be described as alla turca, into
modern, it was tried to reveal the effect of the perception distribution
created by the time when the event took place on the fiction. This
effect included Behget Bey and many other people in the novel, but
prevented them from becoming characters. In line with the purpose
of the research, concepts related to the element of time in the novel
and the perception of “gurubi time” or “traditional time” in Ottoman
life were discussed.

Keywords: Ahmet Hamdi Tanpinar, Mahur Beste, Turkish time,
gurubi time, modern.
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Giris

Ahmet Hamdi Tanpinar’in eserleri {izerine yapilan aras-
tirmalarda, zamana dair tasarrufu her daim dikkat ¢ekmis ve
yazarin bu unsuru romanlarinda ele alis1t modern romanin de-
lili olarak kabul edilmistir. Roman sanatinin dille kurdugu es-
tetik yakilig1 tercih ederek yeni bir terkip arayan miiellifin
tercihlerini olusturdugu kaynaklarin basinda biiyiik hayranlik
duydugu Yahya Kemal Beyatl oldugu, gerek kendisinin sa-
iri ele aldig1 biyografisinde gerekse Mehmet Kaplan’in Tan-
pwar’in eserleri i¢in yazdigi birgok degerlendirmede goriiliir
(1988: 7). Sairin “Irkin seni iklimine benzer yaratirken/Kag
fethe kosan tuglar ufuklarla yarigsmig/Tarihini aksettirebilsin
diye ¢ehren” (Beyatl1,1990: 14) dizelerinde isaret ettigi iizere
Tanpinar da romanlarinda, Tirklerin farkli cografya ve kiil-
tiirlerle karsilasmasi neticesi degisen ¢ehrelerini ve diinyayi
kendilerine has gorme sekillerini miicessem hale getirdikleri
Istanbul’u anlatmay1 6nemser. Fakat Tanpiar’in romanlari,
Beyatli’nin siirlerinde belirgin bir tema olan “kokii mazide
olan ati” goriisiinii ayn1 rindlikle islemez. Bu noktadan hare-
ketle yazarin ilk eseri Mahur Beste, her ne kadar ismiyle mazi-
yi dislindiiriirse de romanda galip gelen zaman giinceli isaret
eder. Tanpinar’1n biitlin eserleri gegmisin giinliik hayat i¢inde
temsil edilen yoniiniin izlerine bakarken mazinin modernizme
yenilmesinin trajedisini ortaya ¢ikarmaktan ¢ekinmez. Miiel-
lif, roman tiiriiniin vazgec¢ilmez bir unsuru olan trajedinin milli
koklerini zaman algisinin kirilmasinda goriir ve bu fikrini gogu
zaman miizikle birlikte ele alir.

Genglik yillarinda Bergson ve Marcel Proust’u okuyan
Ahmet Hamdi Tanpinar, ‘zaman’in insan ve toplum hayati-
nin temel 6zelligi oldugunun farkindadir (Kaplan, 1988:7).
“1944°te Ulkii dergisinde tefrika edilirken yarim kalan, daha
sonra yazarin tamamlayamadigi, 6liimiinden sonra basilan bu
ilk romaninin konusu II. Abdiilhamid doneminde ge¢mekte-
dir. Behget Bey’in yaslhilik giinlerinden baglayan ve hayatina
girmis kisiler ¢evresinde genisleyerek ge¢mise uzanan, belli
bir kahraman yerine ¢ogu ayni aileden bir¢ok kisinin portresi-
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nin basariyla ¢izildigi eser son ylizy1l Osmanli ilmiye sinifinin
hikayesi olarak™ degerlendirilir (Okay,2010: 569).

Miiellifin daha sonra yazdigt Huzur ve Saatleri Ayarla-
ma Enstitiisti baglikl1 eserlerine bu romandan taginan “daima
degisen degistikce bizi de degistiren hayata” dair goriisii bulu-
nur. Bu romanin biitiiniiyle karakter tahlillerine hasredilip olay
orgiistinlin ihmal edilmesi ve bu ylizden daginik bir yap1 arz
etmesinde yine yazarin bakis agistyla bir ilgisi bulunur. Ala-
turka olarak nitelendirilebilecek diinya algisinin alafrangaya
(moderne) doniisiirken dagilmasi ve Miisliiman zamanin ka-
rakterlerin zihninde imidi olusturamadan iflas etmesi eserin
yapisindaki bu daginiklikla iligkilidir. S6z konusu zihniyetin
dagilmasi romanda yer alan sahislarin birer karaktere doniis-
mesine de engel olur. Zira Tanpinar’in Behget Bey’e verdigi
cevapta yer alan “Sizin hikayeniz olarak basladi, fakat arka-
nizdan o kadar biiyiik bir kalabalik sahneye tasidiniz ki, sizin
hikayeniz olmaktan ¢ikti. Hepinizin hikayesi, daha dogrusu
yasadiginiz, yasadiginiz devirlerin hikayesi oldu.” (1988:175).
Bu ifadeye gore donemin tipik 6zelligi toplumla diistinme ve
hareket etme iizerine kuruludur. Bu arastirma, Mahur Bes-
te’nin kurgusundaki dagimikligin Behget Bey’in zaman anla-
yistyla iligkisi olup olmadigini ortaya ¢ikarmaya caligti. S6z
konusu amag i¢in romanda zaman unsuruna dair kavramlar ve
Osmanli hayatindaki ismiyle “gurubi zaman” veya “alaturka
zaman” algis1 dikkate alinmigtir.

1. Gurubi veya Alaturka Zaman

19. ylizyila kadar saatlerin giinliik hayati planlamak
icin kullanilan kistaslar1 “gurubi saate” gore yapilir, bir giin
batimindan ertesi giin batimina kadar gecen siireyi ifade eden
bu tanimlamanin diger bir ad1 “alaturka saat”tir. 19. ylizyilin
ikinci yarisindan itibaren Avrupa sistemine dayanan alafranga
saatin eklenmesiyle daha yaygin bir sekilde kullanilmaya bag-
layan alaturka saat, ilahi oldugu diisiiniilen bir diizenin i¢inde
sakli ve ondan ayrilmas1 miimkiin olmayan yogun ve biitiinsel
bir 6zellige sahiptir (Wisnitzer, 2019: 43). “Bat1 dillerinde kul-
lanilan italyanca alla turca (Tiirk tarzinda) teriminin Tiirkge-
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deki sOylenis seklidir. Osmanli ordusu ile el¢i alaylarinda yer
alan mehter takiminin Avrupa’da biraktig1 tesir altinda dog-
mus, once yalniz bir miizik terimi olarak kullanilirken sonra-
lar1 Avrupa’ya Tiirkler tarafindan tanitilan ¢esitli yenilikleri de
icine alan genel anlamda bir terim haline gelmistir.” (Tanriko-
rur, 1989:343).

Osmanlinin resmi kurumlarinin isleyisini diizenleyen
hususlar saat sisteminden ziyade glinliik ibadet dongiilerine
gore yapilir. Sadrazamin diizenli bi¢imde topladig: ikindi di-
vani adin1 vaktin namazindan alir (Wisnitzer,2019: 32). ibadet
vakitlerine gore yagamanin toplum hayatina ekledigi meslek-
lerden birisi muvakkitlerdir. Camilerin avlularina kiiciik bina-
lar seklinde insa edilen muvakkithanelerde ¢alisan bu meslek
erbabinin ¢aligma prensiplerini Siileymaniye Camii’nin 1555
tarihli vakfiyesinde gormek miimkiindiir: “...muvakkithanede
gorev yapacak muvakkitin 6zellikleri, sartlari, maasi ve gorevi
acik bir sekilde ifade edilerek ‘ilm-i mikat’ adi verilen vakit
yani saat ilmini bilmesi; namaz vakitleri, gece ve giindiiz, yedi
gezegenin batis ve dogusu, burglarin menzilleri, giinesin dogu-
su, zevali ve batis1 anindaki dereceleri ve dakikalari, mehtabin
artis1 ve azalis1 ve ilm-i niiciim ile ilgili diger tiim konularda
bilgi sahibi olmasi lazim geldigi bildirilmistir. Muvakkitin,
ezan vakitlerini miiezzinlere bildirmesi yaninda ayrica Cuma
ve bayram namazlarinda da miiezzinlerle birlikte caminin
mahfelinde hazir bulunmasi gerektigi belirtilerek maasinin
giinde on akge oldugu” belirtilir (Aydiiz,2013: 65).

Zamana dair toplumsal hayatta giderek degisen aligkan-
liklar1 tespit eden isimlerden birisi olan Ahmet Hagim, “Istan-
bul’u yenilestiren ve yerlisini sasirtan istilalarin en gizlisi ve
en tesirlisi olarak yabanci saatlerin giindelik hayata girigini”
goriir. Hagim, alafranga saatin gilinliik hayati idare etmesiy-
le alaturka saatin geriye diiserek camilere, tiirbelere ve mu-
vakkithanelere birakilmig battal bir eski saat haline gelisine
iziilir(1989:103).  Miiellife gore yeni saat uygulamasiyla
“solgun yesil sema altinda, ilk yildiza karst miiezzinin Miis-
liimanlara hitap ettigi, sokaklarin lacivert bir sisle kapandigi,
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1siklarin yandigi, sinilerin kuruldugu tesirli saat” kaybedilir
(Hasim,1989:103).

Ahmet Mithat Efendi’nin tasarrufu Felatun Bey ile Tiirk
romanma dahil olan alafranga kavrami, kendisinden sonra
yazilan bazi roman tiplerine ilham olmustur. “Felatun Bey’in
alafranga yasamaya merakl1 bir babanin evinde sathi bilgilerle
yetismis, kiyafet, tavir ve ahlaki davranislarina kadar Avrupa-
lilik 6zentisi tasiyan hazir yiyici bir geng” olmasina karsilik
“Rakim Efendi’nin sahsinda bilgili, tutumlu, iradeli ve vakur,
biraz da Bati’nin olumlu degerlerini benimsemis bir Osmanl
tipini yiiceltmesi” (Okay, 1995:302) dolayli yoldan alaturka
kavramini diisiindiirmesi agisindan onemlidir. Bilindigi iizere
alafranga tipler Tiirk romanina yanlis Batililagsmanin temsilci-
st olarak gdosterilmisler ve bu tiplerin onaylanmayan tercihleri
komedi tliriiniin 6zellikleriyle birlestirilmistir. Alafranganin
karsisinda gizli bir gdlge gibi duran alaturka, ismen edebiyat-
tan ziyade zaman veya miizikle ilgili ¢alismalara konu olmus-
tur. Tanzimat’tan Cumhuriyet’in ilk donemine kadar alafran-
ga ve alaturka zaman algis1 bir¢ok Tiirk romaninda ¢atismay1
olusturan énemli bir unsurdur. Ilk dénem Tiirk romanlarinda
alafranga yagsamanin olumsuz nitelikleri, Servet-i Fiinun do-
nemiyle Batili/moderni temsil eden olumlu ¢izilmis roman
karakterleriyle temsil edilmeye baglanmis, Osmanli tipinin
temsil ettigi “gurubl zaman”1 yasayan karakterler neredeyse
yok sayilmigtir. Milli Edebiyat doneminde Tiirkgiiliik sahasin-
daki caligmalarin zenginlesmesi ile Tiirk karakterlerin zevki
ve hayata bakis1 Halide Edip Adivar’in Yeni Turan, Miifide
Ferit Tek’in Aydemir isimli romanlarinda ve daha sonra Nihal
Ats1z’in Ozellikle Ruh Adam baslikli eserine karakter olarak
tasinmistir. Ahmet Hamdi Tanpinar’in eserlerindeki karakter-
ler yukarida bahsi edilen yazarlarin eserleriyle ortak bir 6zel-
lik gostermez. Yazarin Mahur Beste’si hem isminden hem de
romanda yer alan vaka zamanindan dolay1 Islamiyet’in 6ne
ciktig1 bir izlenim yaratirsa da eserin igerigi bu merkezde ku-
rulmamustir (Giirsoy, 2005: 68).
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2. Modern Zaman Algis1 ve Silik Bas Figiir Behget
Bey

Kurmacanin temel unsurlarindan birisi olan zaman kav-
rami, edebi eserlerin incelenmesinde 6nemli bir yer tutar. Kla-
sik iislupla yazilmis ilk eserlerden bugiine, olay orgiisiindeki
yeri her zaman daim olan fakat buna ragmen nitelikleri siirekli
degisen bu faktdriin metnin kurgusuna tesiri de bulunur. Klasik
romanda zamanin iglenisi modernizmle degisir ve bu farklilas-
ma romanin tiim unsurlarina sirayet eder. E.M. Forster, yasa-
min romanda “zamana bagli” betimlenisini, edebiyattaki daha
eski bir 6zellik olan “yagamin degerlerine bagli” tasvir edilme-
sine eklenen ayrt edici bir 6zellik olarak goriir (1985: 29-31).
Ian Watt, geleneksel edebiyatta ahlaki hakikatlere ayna tutmak
icin hikayelerdeki zamanin islevsel olarak kullanilmadigini,
bu yapmin romanla degistigini ifade eder. Romandaki olay
orgiisiinde, gegmis yasanti bugiinkli eylemin nedeni olarak
kullanilir ki bu tiiriin kendisinden 6nceki kurmacalardan ayri-
lan en 6nemli yoniidiir. Bu yilizden geleneksel anlatilarda kul-
lanilan sasirtmaca veya tesadiiflerin yerini modern romanda
isleyen nedensellik almistir. Roman tiiriinde zamansal siirece
onem verilmesinin bir diger sebebi de karakterin olusumuna
etkisidir (2018: 24).

Modern romanda zaman, kendisinden Once ayni tiirde
yazilmis olanlardan bir¢ok yonden ayrilir. Bu hususlardan bi-
risi bu aragtirmanin materyali Mahur Beste’nin incelenmesin-
de fonksiyonel olacak “tarihin bireyler {izerindeki etkisinin”
bir modele doniisememesidir. Gegmisi simdide yeniden yasa-
manin anlati zamanini ileriye degil, geriye dogru sardirmast,
siyasi kriz edebiyatinin metinde kendisini gosteren bir 6zelli-
gidir ( MacKay, 2011: 27). Mahur Beste’de anlati zamaninin
geriye dogru agilmasi ve roman boyunca ge¢miste kalmasi ka-
rakter olusturma teknigine zarar verir. Yazarin ilk eseri olma-
sindan dolay1 kaleminin heniiz roman disiplinine yeterince ha-
kim olmadig1 yoniinde bir degerlendirmeyle geg¢istirilebilecek
bu durum baska bir sekilde de degerlendirilebilir. ilk gerekce
olarak yazarin yasadigi donemi derin bir sekilde etkileyen si-
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yasi atmosfer One siiriilebilir. D1g siyasette II. Diinya Savasi
dolayistyla Amerika ve Rusya arasindaki gerginligin Tirki-
ye’ye olan baskisi, savasin getirdigi ekonomik zorluklarin i¢
siyasette ¢ok partili hayata gecisi hizlandirmas1 Tanpinar gibi
bircok aydini derinden etkiler (Karatag, 2022: 316). Biitlin
hadiselerin yarattig1 gerginlik yazarin ilk romanina sececegi
zamani bu yonde-ge¢cmis zamanda- etkilemis olabilir. Bu du-
rum romandaki zaman algisinin dogrusal olarak ileriye dogru
akmasi yerine ikili zaman - Behget ve onunla iligkili sahislarin
yasadig1 Sultan Abdiilhamit ve Abdiilaziz donemi; Tanpinar’in
Behget’e cevap olarak yazdigi mektup dolayisiyla vakanin ya-
ziya gecirilme zamani- kullanmasi dikkat ceker.

Yazarin bizzat sahit oldugu Cumhuriyet’in ilk yillarinda
“eski-yeni ¢atismasinda” gelenegi yok saymayan degisim ve
modernlesme arayisina temel referanslardan” birisi olan Ber-
gson’un goriisleri romanlarina tesir etmistir (Eskin, 2014: 57).
Filozofun “dissal diinyaya ait olan mekanik zaman ile psi-
kolojik yasama ait i¢gsel zaman arasinda yaptig1 ayrima” dair
yaklasimin tipik drneklerinden birisi Mahur Beste’deki Behget
Bey’in karakter tasvirinde goriliir (1988: 81-82). Sanayi inki-
labinin hiz anlayisina yenilen bir¢cok geleneksel toplumlardan
birisi olan Osmanli ve devrinin tipik temsilcisi Behget Bey’in
yaptig1 meslek arasinda bu manada yakin bir iliski bulunur.
Eski saatleri tamir etmesi, kitap ciltlemesi, devlet ricaliyle ku-
rallara uygun bir sekilde iletisim kurmasi onu kahraman yap-
maz, aksine babas1 dahil kimsenin sevmedigi “habis” bir ki-
silik olarak goriilmesine sebep olur. Roman terminolojisinde,
silik bas figiir, zayif kahraman kavramiyla uyumlu 6zellikler
gosteren Behget Bey, klasik roman anlayisindaki baskisinin
modern romandaki karsiligidir. “Modernist romanin basat
sorunsalt yabancilasma ve onun Onemli gostergesi bireysel
anomi, bireyle kendi norm ve degerlerine uymaya zorlayan
toplumsal yap1 ya da kurumlar arasindaki kopma durumudur.”
(Sazyek, 2015: 280). Mahur Beste’de, Behget Bey’in toplum
ya da hayat karsisinda daima yenilmesi ve sevilememesi roma-
nin yaziya gec¢irilme zamanina uyumsuzlugundan kaynaklanir.
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Bu manada, babas1 Molla Bey’in biricik oglunun ¢at1 katinda
olusturdugu kitap ciltleme atolyesindeki ¢calisma seklini karin-
caya degil, oriimcege benzetmesi diistindiiriictidiir:

“Sicak yaz aksaminda iki kanadi birden acik pencere-
den dolan golgeli 1s1kta, Molla Bey oglunu bir insandan ziyade
kendi 6rdiigli aga takilmis ¢irpinan, biiyiik bir ériimcege ben-
zetti. Bu ¢at1 odasi, duvar boyunca uzanan bir masa ile gesit
cesit aletlerle c¢iris ve tutkal ¢canaklariyla, surada burada asili
renk renk bez, ebruli kagit, mesin hevenkleriyle hakiki bir cilt-
¢i ditkkanina benzetmisti.” (1988: 39).

Bu manzara karsisinda Molla Bey, ogluyla kendi karak-
teri arasindaki farki “Hayir, herkes kendisi gibi ‘fatih’ doga-
maz, her adimda zafer borusunu c¢alarak yiiriiyemezdi.” sek-
linde yorumlamasi silik bas figlir olmasinm teyit eder (1988:
40). Romanin sonuna kadar gelistirilmeyen fakat ana karakter
izlenimi tagiyan Behget Bey, varliginin yok sayilmasina iinsi-
yet kazanmis, kendi odasinda koleksiyon kurdugu karisik saat
giirtiltiileri arasinda kendince mutlu bir sahistir. Memuriyeti-
nin yanina saat tamirciligi, kitap ciltleme atolyesi ve karsisin-
dakini siirekli taltif eden iislubu, onun hiikmii kaybolmus bir
zamanin temsilcisi olmasini belirginlestirir. Vefat eden Atiye
Hanim’1n goziinde “kiigiiciik boyu, temiz yiizii, temiz kiyafeti,
kibar ve zarif, 6l¢iilii konusmas1” itinayla yapilmis bir kuklaya
benzetilir (1988: 24). Eski esyalara sinmis yasanmis zamanin
izlerini takip etmeye dair sevgisi ve bu tiir esyalar arasinda
gecirilen zamani “hayatin en manali” tarafi olarak gormesi ve
tiim zevkini “yerli” seylere hasretmesine ragmen eskinin sanat
degeri hakkinda bilgisinin bulunmamas1 karaktere donitigmesi
icin bir firsattir. Tanpinar, Behget Bey’1 sahip oldugu birikimi
tisluba doniistiirememis olmasini defalarca okurun karsisina
c¢ikarir ve bu yolla onun zamana takili kalmasinin altin1 ¢izer
ve karakter olamayisinin sebebine isaret eder. Romanin “Garip
Bir Ihtilalci” boliimiinde Sabri Hoca ile yaptig1 kisa bir konus-
madan sonra eserde tamamen kaybolan Behget Bey, yaratilisi-
nin kendisine zulmettigini diistliniir:
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“Alay edilmeye, begenilmemeye c¢oktan aligmisti. An-
nesiyle dadisindan bagka hi¢ kimse hatta o kadar sevdigi ba-
bast bile, onu begenmemisti. Her gittigi yerde ayni sey degil
miydi? Fakat etrafindakilerin kendi hakkindaki diisiincelerine
aldiris etmemeyi 6grenmisti. Mektepte arkadaslar1 kendisiyle
alay ederken o calismisti. Dort yil st {iste birincilikle Miilki-
ye’yi bitirmisti.” (1988: 71)

Romanda yer alan diger karakterler, Molla Bey, Ismail
Molla, Sabri Hoca, Agop Efendi, Nuri Efendi ve Atiye yansit-
mac1 roman anlayisina gore karaktere donlisme kapasitesine
sahip olmalarina ragmen Behget gibi onlar da gelistirilmez-
ler. Bu ¢ergevede Sabri Hoca ile ismail Molla Bey’in yapti-
g1 konusma, yarim kalmishigi aciklama kabiliyetine sahiptir.
Romanda garip bir ihtilalci olarak tanitilan Sabri Hoca, dev-
rinin birgok diistiniirii gibi “hiirriyet, istibdat, buhran-1 mali”
etrafinda ¢ozlimler liretmeye calisan bir sahistir. Yazarin ona
dair tespiti “Fikirlerimiz, onlar1 tagiyacak kudrette oldugumuz
miiddetce bizimdirler. Sabri Hoca’da bu kuvvet yoktu. Kafa-
sinda birdenbire kopan ihtilalin istedigi kadar hiir degildi.”
seklindedir (1988: 98). Sabri Hoca, Osmanli toplumunda yeni
kiymetlerle yasayan insan1 kurmanin imkéansiz oldugunu dii-
stiniir. Sark’in 6ldiigiinii ve bu ylizden tamamen unutulmasi
gerektigini iddia eder. Ismail Molla’nin bu degerlendirmeye
verdigi cevap, gurubi/alaturka zaman anlayisina bagli olmadi-
gin1 gosterir ki Mahur Beste’yi modern yapan 6zellik bu yolla
aciga cikar:

“Ben Sark’a bagl degilim, eskiye de bagli degilim; bu
memleketin hayatina bagliyim. Bu Miisliimanlik midir, Sark-
lilik midir, Tiirkliik miidiir? Bilmiyorum.... Gene anladim ki
bizim Sark; Misliimanlik, su bu diye tebcil ettigimiz seyler,
bu toprakta kendi hayatimizda yarattigimiz sekillerdir. Bize
ultthiyetin ¢ehresini veren Hamdullah’in yazisi, Itri’nin Tek-
bir’i, kim oldugunu bilmedigimiz bir is¢inin mihrabidir.”
(1988:109).

Atiye’nin babasi, list diizey Osmanli memurlarindan
Ismail Molla, “bizim” olarak tanimladigi manevi degerleri
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kendi ruhunda mezcetmeyi “hayat” seklinde tanimlar. Pratik
¢dziimleri olan Ismail Molla’nin degerli buldugu tek sey de-
gisimdir: “Zaten Sark nedir? Bir kelime... Kelimeler varsin,
Olstin. Asil yasamasi lazim gelen 6lmez. O bizim hayatimiz-
dir, o degisir. Degistik¢e de yaratir. Arkasinda kendisini yapan
kuvvetle duruyor.” (1988:111). Ismail Molla’nin bakis acisiyla
verilen “degismek ve degiserek yaratmak” goriisti beklenildigi
iizere Behcet Bey’in hayatinda degil, Halit Bey’in babas1 Nuri
Bey’in tercih yapma cesaretinde islenir. Romanin son boliimii
“Eski Bir Konak”ta tanitilan Ismail Molla’nin biiyiik kizinin
kocas1 Halit Bey’in babas1 Nuri Bey, Istanbul’un meshur yan-
ginlarindan birinden sag kurtulur. Bu hadiseden sonra biiyiik
bir degisim yasar ve kendi ruhuna uygun bir tarikat aramaya
baslar. Cesitli topluluklara dahil olmaya ¢alisir fakat kendisini
bir tiirlii bu adreslerden birisine ait géremez. Bunun iizerine
Kuscu Ismail Efendi ile goriismesi tavsiye edilir. Nuri Bey,
Kuscu Ismail Efendi ile karsilastiginda alnindaki et benin yii-
zlikoyun yatmasina engel olabilecegini diisiiniir ki ruhaniyet
acisindan bu goriigiin Nuri Bey’in niyeti agisindan bir hikme-
ti bulunmaz. Bunun yani sira odada bulunan hat levhalarinda
yazili Divan-1 Kebir’in ilk beyti ve Seyh Galip’in siirinden bir
dize ve Kuscu Ismail Efendi’nin konusmasina basladig: ilk
ctimle ile gurubi zamani ima eder. “Hal ehline sikayet hak de-
gildir.” Fakat romanin sonunda ortaya ¢ikan bu climle higbir
karakteri isaret edemeden asili kalir. Ismail Efendi, arkadas:
Fahri Nuri Bey’in hediyesi oldugunu belirttigi hatlarin hikaye-
sini Nuri Bey’e anlatmaya baslar ki bu da Behget Bey’in haya-
t1 etrafindaki hikayeler gibi giderek biiyliyecek fakat modern
bir kurmacaya dontisemeyecek bir silsilenin baglangicidir.

Sonug¢

Roman unsurlarindan zamanin, roman karakterlerinin
var olusuna ve kurguya tesiri a¢isindan Mahur Beste lizerine
yapilan bu aragtirmada eserin kusurlu goriilmesine dair yeni bir
yorum yapilmaya ¢alisilmistir. Zamanin fiziksel olarak vaka-
daki varliginin disinda zihinsel alg1 olarak toplumsal degisim-
lerin kurguya tesir edebilecegi bu eserin ana karakteri Behget
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Bey iizerinden Orneklenerek ortaya ¢ikarilmaya calisilmigtir.
Buna gore Cumhuriyet’in ilk doneminde yayinlanan Mahur
Beste’nin 0zellikle Osmanlinin son yiizyilina hasredilmis ol-
mas1, devrinin siyasi hadiselerinin getirdigi atmosferden bir
kacis olarak degerlendirilebilir.

Mahur Beste, ismi ve vaka zamani dolayisiyla gelenek-
sel bir hayat anlayisini ¢agristirsa da vakanin yaziya gegirilme
zamanindaki modern algiya Ismail Molla kanaliyla iltifat edil-
mistir. Behget Bey, Atiye Hanim, Molla Bey, Sabri Hoca ala-
turka olarak nitelendirilebilecek zamanin hiikiimlerine zorla
veya duygusal bir zorunlulukla bagli kalmislardir. Behget Bey,
Atiye Hanim ile sarayin iradesiyle evlenmis, Molla Bey dev-
letin uygun gordiigli adreslerde calismis, Sabri Hoca Sark’a
bagli Osmanli fikrini gelecegin recetesi olarak gormiistiir. Ha-
lit Bey’in babas1 Nuri Bey ise kendi zamaninin hiikmiine tabii
olmaktan vazge¢cmistir.

Modern zaman diistincesinin Osmanliy1 idare eden din
merkezli zamandan ayriliginin romanda bir sonuca ulagsama-
mis olmasi ge¢cmisle olan baglarin zihinsel diizeyde devam
etmesinin isaretidir. Degiserek devam etmek diisiincesi ro-
man karakterlerinin tercihlerini olusturamamasi veya zama-
na dair yorum yapamamalar1 sebebiyle temsil edilememistir.
Nuri Bey, Kus¢u Ismail’i anlattigi hikayeleri dinlerken Behget
Bey’inkine benzer yeni bir silsileyi baslatmas1 masallardaki
dongiisel zaman1 hatirlatir ki Mahur Beste’deki geleneksel za-
manla bu netice uyumludur.
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